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NARIADENIE ¢&. 1
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NARIADENIE ¢&. 1

o pouzivani jazykov v Eurépskom hospodarskom spolocenstve

RADA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA,

so zretelom na ¢ldnok 217 zmluvy, ktory stanovuje, Ze pravidld pouzi-
vania jazykov v organoch spolocenstva ur¢i Rada jednomyselne bez
toho, aby boli dotknuté ustanovenia obsiahnuté v rokovacom poriadku
Sudneho dvora,

ked'ze kazdy zo Styroch jazykov, v ktorom je zmluva vyhotovena, je
uznavany ako Uradny jazyk v jednom alebo viacerych ¢lenskych Statoch
spolocenstva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cléanok 1
Uradnymi jazykmi a pracovnymi jazykmi institacii Unie su anglictina,
bulharcina, CeStina, dancina, estoncina, finCina, franctizstina, gréctina,
holand¢ina, chorvatcina, ir€ina, litov¢ina, lotystina, mad’ar¢ina, maltcina,

nemcina, pol’Stina, portugalina, rumuncina, slovencina, slovincina,
Spaniel¢ina, §védCina a talianCina.

Clénok 2

Dokumenty, ktoré¢ ¢lensky §tat alebo osoba podliehajuca jurisdikcii ¢len-
ského Statu odosSle organom spolocenstva, moézZzu byt vyhotovené
v ktoromkol'vek uradnom jazyku podla vyberu odosielatela. Odpoved
sa vyhotovi v tom istom jazyku.

Clanok 3

Dokumenty, ktoré organy spolocenstva odosielaji ¢lenskému Statu alebo
osobe podlichajucej jurisdikeii ¢lenského §tatu, sa vyhotovia v jazyku
tohto Statu.

Clénok 4

Nariadenia a ostatné vSeobecne uplatnitelné dokumenty buda vypraco-
vané v uradnych jazykoch.

Clanok 5

Uradny vestnik Eurépskej vinie sa uverejiiuje v tradnych jazykoch.

Clénok 6

Orgény spolo¢enstva mdézu vo svojom rokovacom poriadku stanovit,
ktory z jazykov sa ma pouzit' v osobitnych pripadoch.
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Clénok 7

Pouzivanie jazykov v konani pred Stdnym dvorom sa upravi v roko-
vacom poriadku Sudneho dvora.

Clénok 8

V pripade, Ze ma ¢lensky S$tat viacero uradnych jazykov, jazyk, ktory sa
bude pouzivat’, stanovia na ziadost’ tohto Statu vSeobecné pravidla prav-
nych predpisov tohto Statu.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitel'né vo
vsetkych clenskych Statoch.



